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Dobra misel

\
6erce moje, kraj tugobe — Misli tuine mi gorijo
Stoka mi bez upanja, Sladne — sreéne — je ne bo?
Mater dobro obialuje, Ce mi tudi — ah, zablisne,
1i¢e vedno refenja; Ko rodi se, vem za njo:
Kamor mislim, Konec #alni Alj kak kaplja se v nezmernem
Se mi vidi — mora bit; Morju bez sledu zgubi,
Krepki upi drugov mojih ! Tako duse misel sladka
Ldijo se mi prazni svil. V morju tuinih se skadi!
Kobiliea
(Dalje.”

'
l\llor mu je kobila rekla, tako je storil. Sel je, dobil je hrast, meé
i moZa, ki mu je glavo odsekal, kljué vzel, skalo odklenil i otroke po
ovee | l, ki so mu jib kmalo vse prignali. Zapre skalo, vzame kljué
i dene domi. Ker je pa Ze pozmo bilo, mu reée ovéar, da mora pred
domu goniti, da bo mogel ovce presteli, da nobene ne manka i gospodar
hud ne bo. Drugo jultro Zene na drugo loko, i kakor se trudi, da bi
opoldne po juiini ne zaspal, le zaspi kakor pervi dan i vse ovee zgubi.
Spet gre h kobilici, spet mu ravno tako soveluje druzega moia ubiti i
drugo jamo odkleniti. Spet on tako stori, ubije dmuga moZa, odpre
drugo jamo, iziene druge otroke po oveah, ki so mu jih beri beri spet
prignali, da nobene lo ni. Ker je pa tudi danes tako pozno domu
prignal, kakor véeraj, je bil ovéar zlo nevoljin i Zugal je ga iz sluibe
djati, uko bo spet jutri tako pozno prignal. Tretje julro Zene. Spet se
mu taka zgodi, ko véeraj i predvierajSnem. Spodi ga ovédr. Kaj mu
je poceti? K kobilici si ne upa ve¢ tako pogosto hodili, si misli, da bi
viegnila Ze nevoljna biti, da jo koj naprej nadleguje. Gre tedaj i pride
do kraljevega gradu. Prosi sluzbe i kuhar ga vzame, da bi mu dreva
nosil, pometal i druge male reci opravijal i pri kuhi pomagal. — Imel
je kuhar enega dne potreben opravek i mogel je od doma iti. Naroci
toraj njemu zajlerk skuhati, ker je mislil, da ga ravno skazil ne bo.

Mladeneé &m obljubil storiti, i kuharju rekel, se ni¢ ni treba bati,
" bo_de skuhal, da bo prav i brez skode zanj i zase. Ni kuril, ne druzih
ve¢i pripravijal, temué, kadar je ¢as pridel, zajlerk na mizo dati, je
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razgernil pertié: holjsi zajterk , ki se n-i'}tmje bil zgotoy-
lien. Kralj i nj : + so jako hvalile i djale de niso nikoli
tako dobro kuhanega jedli. Odslej je kuhar veékrat njemu kuho prepustil
i vselej so tadas jedi naj bolj hyvalili,

raljeve héere so bile ie odeadéene 1 pripravne za moditev. Odeta
kralja so e tudi leta magala i sklenil je naj starjo omofili i njé¢ moiu
Kraljestvo prepustiti, Povabil je kraljevice od vsih krajev, da naj pridejo
persien snemal, i kdor ga v pervic sname i na sulici obderii, lislega
bo kraljiéina i kraljestvo, Mladenéu je héi nekaj vseé bila, nekaj ga je
pa tudi kraljestvo mikalo. Misli, kaj je stoxili, i gre na loko, kjer se
je kobilica pasla, ker mu je bila lakral zastracala, da naj jej pride po-
vedat, kadar se bo kej novega zgodilo. Pové jej, da meni kralj starso
héer omoZili, i kdor bo persien snel, listega bo ona. Pravi: Ali bi ne
mogel jaz perstena sneli? Kobilica: O prav lahko. Pojdi, in odpri listo
skalo, ki si jo pervi dan, ko si ovce pasel. Dobil bos na meslu otrok
polno vojakov. Dali ti bedo vso kraljevo opravo i naj lepsega konja.
Ti si odveii lasé, i skusi, da bolje pri zadnjih prides, kadar se bo
snemanje zacelo. Silili te bodo, da pervi poskusis, loda brani se en ¢as,
potlej pa le pojdi, i persten bos brez vsega truda lahko snel i na sulico
vjel. Storil je, kakor mu je kobilica rekla. Sel je v pervo skalo, odperl
jo s kljuéem, i dali so mu vojuki lako lepo kraljevo opravo, da je nima
pod solncom noben kralj lake Ze s0 se do malega od vsih strani
kraljeviéi zbrali, i Ze bi se bilo imelo snemanje priceli, kar la prijezdi,
tako lepo opravljen, lako lepega abraza, v kakorsnega Se solnce ni sijalo,
odkar po nebu teka; i njegovi lasjé iz Cistega zlala so se proli solncu
tako blisketali, da je vsim pogled jemalo. Mladeneé se je sam sebi ¢u-
dil, sam svojej lepoti, i vikdar ni mishl, da so njegovi lasjé 1z samega
zlata, ker je imel dosihdob vseskozi zavezame. KraljiCna ga viditi kar
stermi i ne premakne ocesa od njega. Serce jej zatipa, prosi, moli, da
bi on persten snel i ne drug. Vsi ga raveajo, da naj gre pervi poskusi.
Ali on se brani, ker pa vidi, da ga le silijo, se da iti, gre i pre-
cej persten sname. Komaj pa ga na sulico dobi, apome 8 oslrogami
konjn, i gre, da ga veé ni bilo nazaj. Sel je pa na ravoost spet do
tiste skale, jo odperl, se slekel i se napravil, kakor popred, da ga nihce
ne bi poznal. Lasé si je spel zavezal i el v grad.  Uni so EI pa ¢éa-
kali, so mislili, da je koj tako kam jezdil i bo Ze v kratkem nazaj
prisel. Ali ker ga le ni bilo i ga nobeden najli ni mogel i ga tudi pozaal
ni, so bili vei Zalosini, zlasti pa kralji¢ina, ker se zdaj moiili skoro ni
smela brez perstana, i kralju je tudi grozao teiko delo. — Spel
v drugo vse kraljeviée na snemanje za srednjo héer. Kubarjev. hiapec
gre spet na loko, kjer se je kobilien pasla. Reée mu ravno tako storiti,
samo da ima v drugo skalo po Se lepdo oprave iti, kakor pervikrat.
Storil je tako i nihée bi ga ne bil poznal, ko je tudi ‘d.lih na
snemanje, ée bi ga ne bili njegovi zlati lasjé spoznati dali. bi spet
zdaj ne ufel, rece kralj ga obstraiiti i ne spusiiti. Toda komaj je per-
slen na sulici imel, je spodbodel konja i skoéil ¢ez vso straio, i del,
da je kmalo vsim iz oéi zginil. Sel je pa naravnosl spel do druge votli-
ne v skali, solkel kraljevo obleko i se po poselsko naprevil. To je vsim
ial zavdalo, zlasti kralji¢ini i staremu odetu. Spel je sklical v tretje vse
kraljevie na snemanje perstena za mlajSo héer i za kraljestvo. Ker se
je nadjal spet unega i ker ga je ie jezalo, da je dvakrat udel, i dve
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héere zapuslil, da se ne smete skoro ve¢ moia zbrati, je vkazal siraio
pomnoditi , in ako bi le spet uili hotel, za njim streljali, da bi se saj
znosil nad njim za loliko sramolo, ki wu jo je zavdil. Kuharjevega hlap-
ca pa je mlajsa héi e naj bolj mikala: Bila jo pa tudi zala, kakor zlata
zarja, kadar naznanuje beli dan; krasna kakor solnce, kadar opoldne
stoji na sredi nebeza i na vse kraje svit od njega gre; mila, kakor
sama luna, kadar plava na vedernem nebu brez oblakov i svojo lué na
tiho zemljo zlija. Veékrat jo je njegovo oko pogledovalo, i bolj ko se je
oziral vanjo, bolj mu je v serce zahajula. Sel je spet na loko, kjer se
je kobilica pasla. Spet jo prasa, kaj storiti, da bi tudi tretji persten
dobil. Kobilica mu veli, v tretjo skalo iti, kjer bo dobil fe veliko zaliso
obleko, kakor prejino i 0. Lm bili e vsi® zbrani i priprav-
lieni za snémzm’:; Ze 80 se ravna ¢eti, ker so mislili, da ga ne
bode. Ali ta hipec pripekti na konju Zivemu, kakor je bil Lambergarjev,
i od njegovih zlatih las je tak odsvit proti solucu vslal, da so vsi zami-
tali, da je vsim pogled vzelo. Ravnajo ga, da bi pervi Sel poskosat,
ali on se brani i pravi: Zadnji sim prisel, ne spodobi se, da bi zaden-
jal. Ali ker le lili;,»uj.; se da pregovorili i gre snemal. Kraljiéina ga
ni imela ofesa veé za druzega kakor samo za njega edinega. Serce jej
lolée, prosi ma tihem i #eli, da bi on persten snél i ne drug; bolje pa
se¢ Zeliy da bi spet ne usel i ga straiane vsirelila. Konja zajaha, persten
brez vse leiave suame i na sulico vjame, se oberne i kakor blisk za-
pekta konj i pubme édez vso siraio i tako naglo dervila s konjem, da
sta jim bila precej spred oéi. Sicer so strelili za njim, ali kjé je bil
ie on, ko so se komaj pripravili, puske sproiiti i lopove zasmoditi. Vsi
80 bili serditi. naj bolj pa stari kralj, da se wu je taka sramota zgodi-
la, da héere zdaj ne smejo nobenega moia iskali, ker so perstene izdale,
Razpustil je vse kraljeviée na dom i Zalosten je bil no¢ i dan. Uni je
pa s konjem dirjal do skale nazaj i se spel po kubarsko kakor pred
oblekel i sel v grad mazaj. Spet je imel enkral kuhar nekaj opraviti i
posel je mogel na mestu njega zajterk kubali Kralji¢inam , ki so bile od-
sihdob vedno Zalesine. Naj bolj zamiéljena pa je bila naj mlajsa i naj
zalida. Kadar je skuhal, je nesel slarsej i srednjej polno skudelo dobre
kave, miajdej jo pa prazno dal. To jo zjezi i zaZuga mu gorjé, ée jej
ne prinese beri kave. Zdaj pa natoci lako dobre, da Se po nobenem
gerlu ni taka tekla, i v skudelico dene njé persien, ki ga je bil takrat
na sulico snél. Kraljicina spije, zagleda svaj persien i skoéi iz za mize
i gre v kuhinjo prasal, kdo je kuhal. Zveditli, da kuharjev sluga, ga
gre neviegoma iskat i najde ga bolj v samolvem kraju. Gre k njemu,
polegne wu zavezo z glave i naj lepsi zlali kodri so se wmu vsuli doli
na rame. Ona vsa vesela ga objame. Spogledata se i vname se ljubezen
v njenih sercih, ki se ni nikdar veé vgasiti dala. Ker se je pa bati bilo,
da se bo oce — kralj vpiral takej zvezi, kuharskemu pomagavcu svoj
héer dali, se¢ nista upala razodeti. Imela sta se na tihem- rada. Nihce
ni vedel za toy kar jih je bilo v gradu i kar jih je bilo drugod. Ali
kmalo je kraljiéna od njega spocela. Gre lorej enega dne k oéetu i

ové, kaj i kako, i prosi, da naj jej da kubarjevega hlapca za mo7a.

asiravno je bil ode to slisati strasno hud, je vender, ko se je malo
jeza polegla i je premishl, da drugace ni slorili, prosajo dovolil ter ju

oroéil, toda iz grada sta mogla iti drugam stanoval. Ta Zenitnina pa,

kor so ‘sknsali jo na tihem obderiali, je vender &la dale¢ okoli po
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svetu. Ona dva pa sta bila vesela, sta se vedno rada imela, kakor pervi
dan, ko sla se spoznmala, da sta bila vsim izgled zakonske ljubezni 1
srece. Ona je skusala njemu vstreéi i on njej vse po godu storiti. Bila
sta dvoje telo, pa ena dusa, eno serce. — Bliinji kralj r zvedil, da je
ta kralj dal svojo héer cloveku luko nizkega stanu. Tmel je tri sinove i
bi bil rad enega oienil s kiero kraljevih héer. Da je pa miajdo takemn
dal, to ga je tako speklo, da zbere svojo vojsko vkup i mu papové
boj. Odlodili so dan kader se bodo podili i se kralja poskusila, kdo je
mocnejsi. (Konee sledi.)

Obi¢caji Rusoyv
‘Konee.

P oglaviten del ruske hise je kopel. Dve ali iri verste klopi v nji ena
verh druge stoje. lz opeke narejena peé¢ se v wji razbeli; in polem z vode
polije, da se vsa izba z vrofo soparico napolni. Ko je zrak 40 stopinj
Reomirjovega gorkomera vroé, se jim zdi pripraven za kopanje. Kdor se
hoée kopati, se sleée in na spodnjo klop usede. Kmalo je ves polen, in
potem fe na drugo in morebiti tudi na tretjo klop zleze, se Se¢ bolj spo-
titi. Nekteri se dajo Se z brezovimi fibami tepsti. Kdor se je dosli spotil,
skoci & klopi, si da hitro vedro merzle vode ¢ez glavo razliti in polem
skoéi v tekoéo vodo; po zimi pa se po snegu valja, Tako se dan na dan
vsaki Rus, bodi si star ali mlad, imeniten ali neimeniten, bolan ali zdrav
koplje. Kdor zavolj reviéine nima svoje kopli, se mora gotovo vsaj en-
krat v tednu v kaki oditni kopli za pladilo shopali.

Rusi so ie precej omikani, in prav dobre duse. Godbo, ples in
vsaktere veselice zlasti ljubijo. Povsod se sliSi petje; po cestah in po
delavnicah, po cPolji in v kerémah. Njih narodne veselice so gugtaju
ali ujckanje, dricanje in sanikanje, V Petrogradu se vidijo drice, ki so
z naj gornjih nadstropij pala¢ navdol na ledeno Nevo napeljane. Narejene
%0 iz desk in pri straneh imajo tudi deriaje. Te drice lako dolgo z vodo
polivajo, da so s precej debelim ledom pokrite. Veselje je gledati; kako
sani po dri¢i zaiviigajo in sSe deleé¢ po gladkem ledu Neve derde.

Rusi so prav poboini ljudje, toda njih poboiunost je le bolj unanja.
V svojili treh postih se kaj hudo ijo in le socivje z oljem jedo: ali
vodke si tacas veckrat privoséijo. kdo v hiso stopi, naj prej podo-
bo hisnega svelnika, ki za mizo na sleni visi, pocasti. .‘ée misli kaj
slabega ali nerodnega storiti, podobe svelnikov zagerne, da bi ne vidili.
Veckrat na dan se Rus po stokral zapovedoma prekriia, — pa od desne
proti levi strani, in vmes: .Gospodi pomiluj® Zebri. Kadar bo kihnul ali
se prestrasil, se bo gotovo dvajsetkrat preirii.-l in vselej: »Gospodi po-
miluj®  rekel. — Ako imajo merli¢a pokopati, mu hlapei in sorodniki
roke ljubijo ter ga za zamero prosijo. Pope jako spostu Po kmetih
jim roke ljubijo, in zato od njih blagoslov prejmejo. Tudi se jim perstan,
ki je znamnje duhovske casti s persta sname, poljubi, ter spet na perst
natakne. — Cerkovni zvoniki imajo poziacene, posrebernjene ali vsaj
svitlo vglajene strehe in veliko zvonov. Take je v Moskvi v enem 2vo-
niku 22 zvonov, kterih nar veéi je 1800 cenlov lefak. V nekterih krajih



ste po dve cerkve ena verh druge; spodnja je za zimo in se da Kuriti.
0 veliki noéi si po cerkvah pirhe darujejo kakor pri nas in se pozdrav-
ljgjo z besedami: Kristus Je vstal.® — Rusi so kaj priljudni; tudi proti
nar manj$im beracem. PodloZni imenilnim rob obladila poljubijo, pred
prav mogocnimi se celo na tla prosirejo, ter jim crevelj poljubijo.

Ruski plemenitniki v zapravljivosti vse velikase druge Evrope pre-
kose. Njih posestva so kraljevim gradovom podobna. Viadarstvu se po-
nizno uklanjajo, svoje kmete pa, ki so jim suZnji, terdo imajo. Gospod
{:hl 'I'::? za delo rabiti, zamenjati, prodali ali zastonj dati, kowur

0N €.

Vojaséine se Rusi boje, ker neradi svoj dom rapusté. — Neki
Nemec nabiranje novincov takole popisuje; pa vemo, kam pes taco moli:
Beseda ,novinece pravi, leti po vaseh in po mestih in se razlega kakor
cviljenje ponoéne sove. Vrala se zapirajo kol pred hudo uro.. Strah se
loti vsih druZin, ki imajo za 'ﬂjﬁgino pripravae sinove; in kakor koli
*kudajo tej pretecinevarnosti uiti. Poglavarsivo odloéi pozneje stragno noé,
v kteri se imajo novinei naloviti, ker radovolino nihée ne pride. Zato jih
na skrivnem in prekanjeno zalezujejo in lové. Gospodar dobi zapeéateno
pismo; pa nihée ne zvé, kaj je v njem. Ona naroéi soseskinim staresi-
nom v pervi noéi pripravie mladenée polovili, ter jim tudi ojsiro pre-
pové, od lega prej kaj zinuti, Vender se pa vedi del vselej zvé. Starsini
toraj pridejo; pa ni duba ne sluha od wladencey. Vse se po lesu ali kod
drugod poskrije. Toda zapoved je huda; in zato jih lako dolgo zalezuje-
jo, da lu enega, tam spet enega in séasoma nekoliko veé vjamejo kakor
tim je bil zapovedano, ker pri preiskavi we poterdijo vsacega za priprav-
nega. Vjete posljejo v glavno mesto, in lam jih pregledujejo.  Zdravnik
vsacega od éela do pela pregleda. Mludeneé je zdrav in lep. »Zazijaj*
zareii zdravnik wad njior, ter mu gleda v usta, kukor skuseni rudar v
luknjo , kjer se obilne rude nadja. Ravno hode zavpili, da je dober, kar
zagleda na zadnjem kotniku zal, in smuk! ga ima v pesti!! Jupak ni
2a ni¢, ima gobe, vsi zobjé se wmu majejo; z eno besedo ni za rabo.
Majhini koséek zlata ga je oprostil in wu domu pomagal. Kdor nims
zlatih zob, se poterdi; in da nemore uili, se mu glava spredej  obrije,
da se lahko spozna.

T — w——

- Stari Slavjani. ¥)
Tz rokopisa obé. zgod. Matija Vertovea.

A

Ne stari Greki, ne Rimei nam niso od Slavjanov, ako s0 se ravno ve-
liko 2z njimi peéali in se menda tudi z njimi vojskovali , ni¢ golovega v
svojih spisjih zapustili,

Greski modrijani, ko so se holli kaj novega nanéiti, so &li v Egpt,
v Babilonio ali do Indij; kaj nek bi bili zamogli pri severnih ,barbarihs,
ktere so kol divie zunidevali, in kierih jezikov niso razumeli. novegs
za ucenosti zvediti ! Greki, naseljeni prek HeleSponta in po vsih bregih
cernega morja, so poznali morda éez 50 slavjanskih ljndstevy s Kterimi

* Iz slov. koledaréka
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0 tergovali; pa ker so vse njih misli le na t ino obernjene bile,
jim je bilo za druge zadeve teh liudstev malo ali celd nié mar, in fe
vedili niso, da mnogo teh ljudstev je ene kervi.

Rimei so se fe le ob casu cesarja Augusta razumeli, da Nemci so
enega velicega naroda, in so si naredili prek Donave in Rajna terdne ta-
borisa v bran svojih mej pred njimi; imenovali so to defelo Germanio —
Nemcio; pa le &e 200 let kasneje je Tacit mnogo nemskih ljudstev po
imenib razlodil, njih obnasanje, fege in navade popisal. .

Rimei kakor Gerki, zanicevaje vse , barbare®, so Slavjane menda
se veliko manj od Nemcov poznali, ako ravno so Z njimi nar berde se
ve¢ opravili imeli, kakor z Nemeci. Rimei so bili preosabni, da bi se
bili zmenili za jezike njim podverdenih ljudstev. Slavjuani so se, kakor
vsak drug velik narod, bi rekel fe dandanadnji — v vsakem kraji ali
kotu drugaéi imenovali; po teh imenih, ali éistih, ali popacenih —
ker jih niso mogli prav izreéi — so jih Greki in Rimei klicali, brez da
bi se bili zavedili, da mnogo teh ljudstev je enega naroda ali ene kervi.
Kar so greski in rimski zgodovinarji 6. stoletja o Slavjanib pisali, jim
je bilo menda doslo po ustnem sporoéilu, in scer od daljnib in divjih
rajev. Koliko je pa na tacih sporodilih resnice! —

Narod , kteri je v sedanjosti narveéi na zemlji, jo mogel tudi ie
pred — in ob éasih Kristusa nar veéi in Se dalje okoli po Sirocem svetu
naseljen biti: prazno bi utegnilo tedaj biti, ga med Nemce in Sarmate—
in de le od Slavjanov lodivéi — v neki kot na visoko severno, merzlo
m nerodovito Polsko-rusko spravijati, in ga od tam za vsako potrebo
kakor iz Zaklja izsipati; med tem, ko drugi, malo da ne, ravio tam
svoje neslevime Nemce, Gote, Longobarde, Vandale i. & d. naseljujejo,
L njimi svoje preseljevanja narodov prek Donave i. L d. speljevati, in
vse lo menda tudi le po ustnem izrocenji. Nihée ne laji, da bi se ne
bili Slavjani za Nemei pomikovali, ki so bili i drugam si novih. selis
iskat, in se tako njil zapuSenih seli€ polastili; tode ti Slavjani so bili le
enn veja — severna, velicega slavjanskega naroda.

Uceni si veliko glave belijo bolj starih sledov slavjanskega naroda
najli- Njih prizadevanje ni bilo prazno. Najdli so veé spri¢eb od bolj
starih slavjanskih selis. Slednji jezik se scimi, rase, in razcvele iz ne-
kih, njemu lastih, majhnih in ne zlo Stevilnil koreninic; ker pa nimajo
vsi jeziki enacih korenin, ampak slednji svoje, se 7e po koreninicah do-
bro med sabo razlodijo. Tudi nimajo vsi jeziki enacih éerk ali pismenk:
tako niso imeli Greki naSiga ‘€ in' $, tudi ne mnogih druzih éerk; niso
bili tedaj ludi v stanu veliko slavjanskih besed izgovarjali, kakor ne za-
more pravi Luh slednje neméke besede izgovoriti. Taka se je tudi Rim
cem godila, da so kakor Greki vsako slavjansko besedo po svoje zavija-
li tako, da je bila malo ali ni¢ veé slavjanski podobna. Pri vsem lem
so najdli uéeni po celi Mali Azii, v Armenii, prek céernega worja, pod
Donavo v Trakii, Makedonii do jadranskega morja, od Dunaja prek Do-
nave do Reéje — (Rhitie), in se po Talianskem veliko imen krajev,
reki, gor, mest i. 1. d. s slavjunsko pa ne gresko ali latinsko koreninico,
v dokaz, kieremn se ne da soper govoriti, da po vsih teh krajih so
Slavjani naseljeni bili.

¥ silodavnih in éisto weznanih ¢asih se je bil siavjanski rod raz-
Iu'o{ll v severno, in juino-izhodno vejo; la-le seie od Rusie
prek éernega morja, na obeh stranch Donave do jadranskega morja, in



v starih ¢asih menda e veliko nide in zapopade zdaj juine Ruse. Rusine,
Bulgare, Serbe, llirce, in Slovence. Pred Greki in Rimei so se bili
imenovani Slavjani 7e v teh krajih naselili; njil jeziki so veliko mehkeji
od severnih Slavjanov, in se med sabo Zlahtajo. To je naneslv veliko
toﬂ'lifji :once in dotika z bolj mehkimi jeziki, kakor sta Dila greski
in latinski.

Brez vse dvombe se siné misliti, da v perziinskih vojskah zoper
Greke, v Makedonskih zoper Perzijane, in v Mitridaskih zoper Rimce so
se Slavjani, pa brez lastnega imena, jako bojevali. Vse defele od Eerne-
ga do jadranskega morja, prek Donave, in sicer od Grecie do Tatranskih
gor, in od Dunaja do Tirola, se zamorejo v starih éasili od Slavjanov
obljudene misliti.  Greki, preoSabni, se niso z jeziki njim proti severji
prebivajolih ljudstey peéali; kako, e bi se Trakidni, Mak , razun
njih ilahnikov, llirei in Dalmatinei k Slavjanom Steli? Kako, ée bi se
tudi Panbunci in vse ljudstva med Dunajem, Tirolom in Ogléjem k Slay
janom pridjae? — Rimcam so bili Nemci unkraj Donave in Rajne; tn
kraj Donave so imeli Rhitijo (Reéje), Vindelicio, Norikum — s sla-
vjansko Kkoreninio, Liburnio, Istrio in Hirio, ki je pod njimi c¢edalje se
Sirila; pa nobenega ljudstva vsih teh krajev ne imenujejo drugadi kot po
deieli; tudi od njih jezikov nié ne vejo; zakaj bi se jim ne dalo im¢
Slavjanov? Nemei in po njih ludi Rimci so Slavjane Vinde ali Ven-
de imenovali; Dunaju so dali imé po Vindih, in so mu rekli ,Vin-
dobona*; in Augi{mrgl' pAugusta Vindelicorum®, in tamodni deleli
o Vindelica®. Tako so tadi Vindi ali Vendi, po razdjanji Ogleja, Venetke
sozidali, in leta 568 bedi O?Imti rlrijarb pred Lombardi v ,Grad«
na morskem otoku, unkraj mocvirja; Se dandanasnji mu pravijo Grad-o.

Leta 177 pred Krist. =0 se bili Rimci pervikrat v Ogleji naselili.
V letu 175 pn-tr Krist. so bili Ciéi ali Istriani pod svojim kraljem Epu-
lom rimsko armado pri reki Timavi vdarili in razkropili; tode konzul
Manili jih je bil malo potem zmagal in Rimcem podvergel, in za dve
leti pozneje so bili novih 1500 druzin v Ogleji naselili. Bele gore, ki
so se popred venetske -~ slavjanske — imenoyale, so po Juliu Ce-
zarn, ki je bil s tremi celami lela 59 pred Krist. v Ogleji prezimil, in
sForum Julii®* — Cedit — Cividale sozidal, dobile novo ime,
da se od tadas po njemu Julske gore imenujejo. Strabo pise, da ob
¢asu cesarja Augusla so llirci vino in olje iz Ogleja lovorili, kar se jim
Je v Ogleju, kjer so svoje vina v perstenih pmoﬁ — anforah — hea-
niliy pray éudno zdelo; = Cidi toverijo pa Se vina do danainjega dne.

Vse gore med Donayo, Verono in Terstam — Rimci so mu rekli
»Tergeste® — so hile v silostarih dasih od Slavjanoy qz ene. Ce so
se bili Etrurci, tudi $e pred Rimei, iz leh gor v w Talianskega na-
selili labko bi bilo verjeli, da so bili Slavjani; Slavjan se beri no-
vega jezika nauci. Kar je Venedanov med belxlﬂgomm, ki zdaj lasko
govoré, imajo slavjanske obli¢ja, oéi in lasé, o_a, am _pridejo, kar se
pogostoma primeri, se kar bers slovensko naulé in éislo izgovarjajo,
kar ni pravemu Lahu dano. . (Konec sledi.)



Z m e s

Moledaréih slovenski za navadno leto 1 853. Na svitlo
izdal Dr. Janez Bleiweis.

Lezi pred vami slovenski koledaréek za pribodnje leto, od znotraj
in zvunaj prav krasno in bogalo opravlien. Na éelu nosi prav zalo po-
dobo preslavnega Slovenca barona Valvasorjn, ¢igar Zivienje je v 2 delu
koledaréka ,koleda® imenovanem prav micuo popisano. S tim slavnim
zgodovinarjem je zacel g. izdatelj nabero podob slavnih Sloyencev, kterih
nam hoce vsako leto eno ali dve podali. Ne moremo se mu za to Zlahtno
misel dosti zahvaliti. Drugi prozaiéki sostavek ,zgodovina papirja
je zgodovina omike €loveske s podobo biéja na Nilskih brego-
vih okinéan, nam prav prijelno popisuje, na éem so stari narodi pisali,
kako se je s ¢asoma papir iznajdel in koliko k omiki éloveéansiva pri-
pomore. Za tim sledi sostavek: ,stari Slavjani® iz rokopisa  obéne
zgodovine Mal. Vertovea. Da je izversten, Ze ime spisalelja kaZe. Pri
tej priloZnosti g. Dr. Bleiweisa v imenu vsih Slovencev e enkrat seréno
poprosimo, g. Vertoveovo zgodovino ali na narodilo ali scer na kak
nacin izdali. Golovo vsi Slovenci po taistej hrepenijo. Potem pridete prav
miéni povestici ,obujenje od smerti¢ in  kar kolj je zdaj zakrito bo
neki dan odite.® To in fe ena pesmica ,Zelja koledarcika« je zapopadek
kratkocasnega dela lelasnjega koledarcka, ki se hode golovo vsakemu
Slovencu jako prikupil. Svojega lanskega bratca daleé¢ prekosi. Po pra-
ici se more letas od njega reéi, ,vse je izverstno, vse doverseno,®

ivo ga priporoéimo vsakemu Slovencu.

Y pervem delu zapopade navadno pratike in druge pratikarske reci.
Na dvanajsterki natisnjen Steje 64 strani. Mehko vezan velja 24 in tverdo
z zlato obrezo le 32 kr. sr. Dobi se po vsih slov. mestih in v Celovcu
pri Sigmundu. Natis je iz Blaznikove tiskarne, kakor sploh krasen,
da ne more bolj bili.

Bog daj, da bi nam se prav dolgoin v tako doversenej obliki izhajal !

Pogovori vrednistva.

G. H. v. G. Za terdno smo sklenili, v Béeli vprihodnje nobene
pudice ali scer kakega paskvila ne terpeti. Skerbno se hoéemo vsakega -
prepira varvali. Zatorej tndi vas dopis uverstili ne woremo. -~ G. L. R.
v K. Vasa pesem bi znala neklerim Slovenkam dopasti, vecini Béelinih
bravcev gotovo ne. Vsako zaljubljeno kvanto hodemo odslej iz Béele
. iztrebiti; ¢e se pa od ljubezni govorili, kakor post. v kakej povesti ild., zog-

niti ne more, naj se vsaj poSteno govori, kar lovnemu listu nikdo
zamerili ne more. — G. ’?o v A. Hvala za pos povest — G. K.
Pridige Dr. Radlinski-ga fe niso izsle. — G. A. M. v. G. NaVade vpra-
Sanje ali in v kakej obliki bo Béela v prihodnjem letu izhajala , odgovo-
rimo, da jo bomo v novem letu ravno tako izdajali kakor lelas; le samo
_toliko jo bomo premenili, da bo veliko veé podudivuib kakor zgolj krat-
kocasnih sostavkov donasala. Vecina nasih braveev so éasliti duhovniki
in drugi odrasli domorodei, kterim bomo gotovo vstregli, ¢e jim bo
v prijetnej kratkocasnej obliki razun postenih pesmic, povesli, fiv-
ljenjopisov itd. tudi veé soslavkov iz narod:ris& zgodovine, naravopisja,
krajopisja, literature itd. donasala. G. R. v M. bodo sostavki v cCistej,
lahkorazumljivej sloveniéini pisani, bodo nam vselej po godu.

Jadatel in tiskar; Ferd. ). Kleinmajr v Celoven,




